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nie szuka poklasku, nie unosi sie py-
cha ani gniewem, nie dziata obtud-
nie, nie szuka swego, nie pamieta
urazow, ale wszystko przetrzyma,

jest nawet silniejsza od $mierci.
Ta mitoS¢ winna sta¢ sie mitoscig
piekng, porywajgcag, ale i gotowg
na wiele wyrzeczen.

Ks. prof. UKSW dr hab. Stanistaw tabendowicz — Instytut Teologiczny Uniwer-
sytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w Radomiu.

Dariusz Adamczyk

Cytaty z Ksieyi proroka Micheasza w Ewangelii wedtug Swigtego Mateusza*

W Ewangelii Mateusza znajdujemy
dwa fragmenty z Ksiegi Micheasza.
Sa to teksty: ,A ty, Betlejem Efrata,
najmniejsze jestes ws$rdéd plemion
judzkich! Z ciebie mi wyjdzie Ten,
ktéry bedzie wtadat w lzraelu, a po-
chodzenie Jego od poczagtku, od dni
wiecznosci” (Mi 5,1); oraz ,nieprzy-
jaciotmi cztowieka sg jego domowni-
cy” (Mi 7,6). Micheasz byt prorokiem
wspoétczesnym  Izajaszowi. Wyste-
powat w obronie zasad kultu Jahwe,
sprawiedliwosci i jednosci braterskiej
w narodzie'. Pisze na temat nadziei
mesjanskich?. Glosi to, co otrzymat
od Boga w widzeniu. Proroctwo jest
skierowane do mieszkancéw Sa-
marii, stolicy krolestwa pdétnocnego
i do mieszkancéw Jerozolimy, stolicy
krélestwa potudniowego (por. Mi 1,1)3.

1. Z Betlejem wyjdzie wladca

Mateusz cytuje fragment wyroczni
z Mi 5,1-5. Ten tekst nalezy do jednego
z najbardziej dyskutowanych w Biblii, za-
rowno pod wzgledem tta historycznego,
jak i autentycznosci tej wyroczni. Jest
to wyrocznia o charakterze mesjanskim
typu krélewskiego, pochodzi z potowy
VIl wieku przed Chrystusem. W Mi 5,1-5
jest mowa o pojawieniu sie Panujgcego.
Wyrocznia stanowi o stabilizacji czaséw
mesjanskich i o upadku nieprzyjaciot
ludu Bozego. Tekst poprzedzony jest
grozbami i zapowiedziami sgdu Boze-
go. Dotyczy to czaséw poprzedzajgcych
czas zbawienia. Perykopa zawiera wizje
czasOw mesjanskich, spokojnych i wol-
nych od grozy nieprzyjaciot. Pojawia sie
tu postac¢ idealnego Wiadcy-Pasterza*.

* Niniejszy artykut jest fragmentem rozprawy habilitacyjnej autora: Starotestamentalne cytaty
w Ewangelii wedfug $wigtego Mateusza i ich zastosowanie w aktualnych polskich podrecznikach
do katechizacji. Studium biblijno-katechetyczne, Kielce 2006.

" Por. J.S. Synowiec, Prorocy Izraela, ich pisma i nauka, Krakow 1995, s. 167 n.

2 Por. T. Jelonek, Prorocy Starego Testamentu, Krakéw 1993, s. 79 n.

3 Por. P. Szefler, Ksiega Micheasza. Wstep — Przektad z oryginatu — Komentarz, w: Ksiegi prorokéw
mniejszych, t. 1, red. S. kach, Poznan 1968, s. 360; A. Salas, Prorocy. Zwiastuni Boga zywego,
Czestochowa 1999, s. 84 nn.

4 Por. A. Jankowski, Mesjanizm, w: Podreczna Encyklopedia Biblijna, t. 2, red. E. Dgbrowski, Poznan-
Warszawa-Lublin 1959, s. 85; J. Homerski, ,Panujgcy” z Betlejem (interpretacja perykopy Mich 5,1-5),
RTK 1 (1976), s. 5-7.
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Po zapowiedzi zguby, prorok poru-
sza temat niezwyciezalnosci Syjonu.
Asyryjczycy zebrawszy sie przeciwko
Jerozolimie doznajg unicestwienia.
Jednak zanim to nastapi, Izrael musi
doswiadczy¢ upokorzenia. Przeja-
wem tego bedzie haniebny los krdla
(por. Mi 4,14). Po tym Bog rozpocznie
wszystko od nowa. Znéw wyznaczy
Betlejem na miejsce narodzenia przy-
sztego krola®.

Prorok dokonuje zestawienia ponizo-
nego ,sedziego Izraela”, czyli krdla Eze-
chiasza i optakany stan narodu wybra-
nego z Mesjaszem-Krélem. Narodziny
tego ostatniego zapoczatkujg nowg ere
chwalty i pokoju (por. 1z 9,5). U poczat-
kow realizacji zbawczych planéw Boga
ma by¢ to, co pokorne. Przyszly wiadca
bedzie pochodzit z nieznacznego mia-
sta, Betlejem, podobnie jak krol Dawid®.

W tekscie z Mi 5,1 czytamy:
LA ty, Betlejem Efrata, najmniejsze je-
stes wsrdéd plemion judzkich! Z ciebie
mi wyjdzie Ten, ktéry bedzie wiadat
w lzraelu, a pochodzenie Jego od po-
czatku, od dni wiecznosci”. Prorok wy-
powiedziat te stowa prawdopodobnie
w 701 roku przed Chrystusem. Byto
to w czasie najazdu na panstwo judz-
kie Sennacheryba, krola asyryjskiego.
Rozdziat 5 Ksiegi Micheasza zawiera
proroctwa o Mesjaszu i Jego krole-
stwie. Micheasz chce pocieszy¢ naréd
w czasie tego nieszczescia. Zapowiada
przyjscie Mesjasza-Kréla z rodu Dawi-
da. Bedzie On pochodzit z Betlejem, tak
jak krol Dawid. Bedzie potezny i wielki.
Jego panowanie rozszerzy sie na inne
narody, az po krance ziemi’.

Prorok Micheasz podaje nazwe
miasta, Betlejem i dodaje nazwe Efra-
ta. Stowo to jest etnonimem jednego
zklanowjudzkich (por. 1Krn2,19.24.50;
4,4). Osiedlit sie on w Betlejem. To dla-
tego w Rt 4,11 na oznaczenie tego
miasta zostaty uzyte zamiennie wyra-
zy: Betlejem i Efrata. Micheasz podaje
obydwie nazwy, prawdopodobnie dla-
tego, aby juz na poczatku proroctwa
wskazac, ze chodzi mu o Betlejem
judzkie, a nie o to, ktére znajdowato
sie w ziemi Zabulona na pétnocy Pale-
styny (por. Joz 19,15)%.

W planach Jahwe, Betlejem Efra-
ta®, z niewielkg liczbg mieszkancéw,
liczy sie bardziej, niz nawet Jerozoli-
ma. Bég do przeprowadzenia swoich
planéw nie potrzebuje ziemskich wiel-
kosci. To wiasnie z Betlejem wyjdzie
Panujgcy w lzraelu. Jego pojawienie
sie bedzie wyrazem Bozej wszech-
mocy i znakiem Jego interwenciji
zbawczej. Stowa: ,pochodzenie Jego
od poczatku, od dni wiecznosci’
(Mi 5,1c) okreslajg wielko$¢ postaci
majgcego panowac¢ w lzraelu. Zwrot
.pasc swoj lud” we frazeologii staro-
testamentalnej oznacza prawdziwg
wiadze krolewskg (por. 2 Sm 5,2; 7,7;
Ez 34,24). Catg swa wielkosc¢ i potege
bedzie zawdzieczat Bogu. Bedzie past
swoj lud ,mocg Jahwe” (Mi 5,3)"°.

Dopiero w $wietle Nowego Te-
stamentu, wypowiedz z Mi 5,1-5 na-
biera petniejszej wymowy. Tekst z Mi
5,1 zostat zamieszczony w Mt 2,6:
»Aty, Betlejem, ziemio Judy, nie jestes
zgota najlichsze sposrod gtéwnych
miast Judy, albowiem z ciebie wyjdzie

5 Por. Migdzynarodowy komentarz do Pisma Swigtego, red. W. Chrostowski, Warszawa 2000, s. 1037.

8 Por. tamze.

" Por. P. Szefler, art. cyt., s. 397; J S. Synowiec, Oto twdj krdl przychodzi. Mesjasz w pismach Starego
Przymierza, Krakéw 1992, s. 99 n; Tenze, Prorocy lIzraela, ich pisma i nauka, s. 174; L. Laberge,
Ksiega Micheasza, w: Katolicki komentarz biblijny, red. W. Chrostowski, Warszawa 2001, s. 849.

8 Por. J.S. Synowiec, Oto twdj krol przychodzi..., s. 97 n.

° Por. P. Szefler, art. cyt., s. 398 n.

" Por. J. Homerski, ,Panujgcy” z Betlejem (interpretacja perykopy Mich 5,1-5), s. 8-11;
R. Rumianek, Aplikacja mesjariska starotestamentalnego obrazu pasterza w Ewangelii $w. Mateusza,

,Warszawskie Studia Teologiczne” 2 (1984), s. 35 n.
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wiadca, ktéry bedzie pasterzem ludu
mego, Izraela”. Te stowa juz w KoSciele
pierwotnym byty odnoszone do osoby
Jezusa Chrystusa'.

Nie jest to cytat dostowny, ale kom-
binacja Mi 5,1.3 i 2 Sm 5,2. Tekst za-
mieszczony w Ewangelii Mateusza
stanowi interpretacje stéw biblijnych
dostosowanych do aktualnej sytuacii.
Micheasz méwi o Betlejem, ze jest
najmniejsze wsrod plemion judzkich.
Mateusz za$ zaprzecza temu przez
dodanie stowa oudamos, co ozna-
cza ,wcale nie”"?2. Ewangelista doko-
nat zmian w tekscie tego proroctwa,
aby jego brzmienie byto wyraznie zo-
rientowane ku osobie Jezusa. Nie
zmienia to sensu stéw Micheasza.
Jednak Mateusz nadaje im wymowe
chrystologiczng. Dostosowat tekst ze
wzgledéw pedagogiczno-katechetycz-
nych. Ewangelista podejmujgc mysl
proroka Micheasza, zestawit jg z wy-
darzeniami zbawczymi Nowego Testa-
mentu. Stwierdzit, Zze zapowiedz tego
proroka wypetnita sie juz w dziecin-
stwie na osobie Jezusa Chrystusa™.

Gdy chrzeécijanie wielbig Zbawicie-
la Swiata, Betlejem jest znang ducho-
wg metropolig. Wprowadzenie nazwy
tego miasta stanowi swoiste zaakcen-
towanie Dawidowego synostwa Jezu-
sa. Byto ono, jako rodzinne miasto Da-
wida, kolebkg jego dynastii. Narodziny
Jezusa, syna Dawida, tez sg zwigzane
z tym miastem’. Proroctwo Micheasza
spetnito sie z chwilg urodzenia Jezu-
sa w Betlejem. Na to wskazujg stowa
Mateusza z wersetu 2,6'. Ewangeli-
sta cytujgc stowa proroka Micheasza,
chce potwierdzi¢ miejsce narodzin Me-
sjasza.

Ten werset ewangeliczny jest
umieszczony w kontekscie perykopy
omedrcach przybywajgcych ze Wscho-
du (por. Mt 2,1-12)'. Cate opowiada-
nie o pokfonie medrcow ma na celu
ukazanie wypetnienia sie starotesta-
mentowego proroctwa. Nawet miejsce
narodzin Mesjasza byto wspomniane
w Starym Testamencie. Za panowa-
nia kréla Heroda, krwawego despoty,
przychodzi na Swiat prawdziwy Krél
i Wiadca (por. Mt 2,1 n)"".

" Por. J. tach, Pokton magéw (Mt 2,1-12), RBL 29,5-6 (1976), s. 268 n; S. Grasso, Il Vangelo
di Matteo, Roma 1995, s. 89 n; P.R. Gryziec, Wedfug swietego Mateusza. Stary Testament ukryty
w Nowym, Krakow 1998, s. 42; A. Paciorek, Ewangelia wedtug $wietego Mateusza, rozdziaty 1-13,
Wstep — Przektad z oryginatu — Komentarz, Czestochowa 2005, s. 112 n.

2 Por, E. Szymanek, Wyktad Pisma Swigtego Nowego Testamentu, Poznan 1990, s. 56.

3 Por. J. Homerski, ,Panujgcy” z Betlejem (interpretacja perykopy Mich 5,1-5), s. 14-16; J. Homerski,
Ewangelia wedtug $wigtego Mateusza. Wstep — Przekiad z oryginatu — Komentarz, Poznan-War-
szawa 1979, s. 88 n; Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, red. C.S. Keener,
K. Bardski, W. Chrostowski, Warszawa 2000, s. 11.

4 Por. H. Strgkowski, Betlejem (w Judei), w: Podreczna Encyklopedia Biblijna, t. 1, red. E. Dgbrowski,
Poznan-Warszawa-Lublin 1959, s. 160 n; E. Szymanek, Wykfad Pisma Swigtego Nowego Testamen-
tu, s. 56; D. Baly, Betlejem, w: Encyklopedia Bibljjna, red. P.J. Achtemeier, Warszawa 1999, s. 93 nn.

'8 Por. J. Schmid, L’Evangelo secondo Matteo, Brescia 1976, s. 68 nn; E. Szymanek, Jezus Chrystus w Ma-
teuszowej ,Ewangelii Dziecinstwa”, \Wiez” 19,12 (1976), s. 27; J.S. Synowiec, Prorocy Izraela, ich pisma
i nauka, s. 176; B. Ponizy, Korzenie przestania bibliinego Nowego Testamentu, Gniezno 1997, s. 86 nn.

6 Por. J. Rumak, Adoracja magoéw (Mt 2,1-12), ,Ateneum Kaptanskie” 42,4 (1950), s. 391-399;
J. Schmid, dz. cyt., s. 65 nn; J. Szlaga, Perykopa o magach w strukturze Mt 1-2, ,Studia Theologica
Varsaviensia” 17 (1979), s. 71-77; R. Fabris, Matteo, Roma 1982, s. 61 nn; T. Hergesel, Syn Maryi
Synem Bozym. Postac¢ Maryi w Mateuszowej Ewangelii dzieciristwa, w: U boku Syna. Studia z mario-
logii biblijnej, red. J. Szlaga, Lublin 1984, s. 71 n; A. Sand, Das Evangelium nach Matthéus, Regens-
burg 1986, s. 49 nn; S. Grasso, dz. cyt., s. 88 nn; S. Fausti, Una comunita legge il Vangelo di Matteo,
volume primo (cc. 1-13), Bologna 1999, s. 22 nn; R. Bartnicki, Przestanie Ewangelii, Warszawa 1996,
s. 20; J. Czerski, Jezus Chrystus w $wietle Ewangelii synoptycznych, Opole 2000, s. 24-32.

7 Por. O. da Spinetoli, Matteo. Il vangelo della chiesa, Assisi 1983, s. 66 nn; K. Romaniuk, A. Jankow-
ski, L. Stachowiak, Komentarz Praktyczny do Nowego Testamentu, t. 1, Poznan-Krakow 1999, s. 15.
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WSsréd ludzi Wschodu w starozyt-
nosci panowato przekonanie, ze na-
rodzinom niezwyktych osobistosci to-
warzyszg specjalne znaki na niebie.
Egzegeci nie dajg zadowalajgcej od-
powiedzi na pytanie o gwiazde, ktéra
prowadzita medrcéw. Ich pojawienie
sie u ztdbka stanowi przejaw uniwer-
salizmu zbawczego™. Przybywszy
do Jerozolimy zapytali Heroda o miej-
sce nowo narodzonego krdla zydow-
skiego (por. Mt 2,2). U Heroda wzbu-
dzito to przerazenie (por. w. 3). Oba-
wiat sie on o wladze. W zwigzku z tym,
ze narodziny Mesjasza nalezaty do wy-
darzenreligijnych, Herod pyta uczonych
w Pismie i faryzeuszy o miejsce Jego
narodzin (w. 4)'. Arcykapfani i ucze-
ni odpowiadajg, ze miejsce narodzin
Mesjasza wskazuje prorok Micheasz
i cytujg tekst z Mi 5,1. Zostat on poprze-
dzony formutg wprowadzajaca: ,tak na-
pisat prorok” (Mt 2,5). Herod przekazat
te wiadomos¢ medrcom. Otrzymali tez
od niego polecenie, aby wracajgc z po-
wrotem, doniesli mu o miejscu pobytu
Mesjasza (por. Mt 2,7 n)®.

Ztozone Jezusowi dary, swiadczg
o krélewskim traktowaniu Jezusa przez
medrcéw. W ich osobach, wszyscy nie-
Izraelici ztozyli hotd Jezusowi. Choé
nazywa sie On krélem zydowskim,
przyniesie zbawienie catemu Swia-
tu. Medrcy otrzymali nakaz we $nie,
aby inng drogg wracali do swojej oj-
czyzny. Tak wiec Herodowi nie udato
sie urzeczywistni¢ swoich niecnych za-
miaréw (por. Mt 2,9-12)21,

2. Nawet domownicy nieprzyjacioét-
mi czlowieka

Drugi tekst z Ksiegi Micheasza, kto-
ry znajduje sie w Ewangelii Mateusza
to stowa: ,nieprzyjacidtmi cztowieka sg
jego domownicy” (Mi 7,6). Jezus na-
wigzuje do proroctwa z Mi 7,1-7. Caly
ten fragment stanowi lamentacje. Jest
to ciemne tto dla obwieszczenia jasne-
go oredzia zbawienia w Mi 7,7-20. Bog
nawiedzi swoj lud, w sensie negatyw-
nym. Skompromitowani przywoédcy
ludu zostali poréwnani do ciernia i pto-
tu kolczastego. Dotykajgc sie ich, moz-
na sie skaleczy¢. W tych dniach trud-
no bedzie zaufa¢ swojemu sgsiadowi,
a nawet najblizszym krewnym?2.

Fragment z Mi 7,1-7 dotyczy po-
wszechnej nieprawosci wsrod lu-
dzi. Prorok stwierdza catkowity brak
uczciwosci, prawdy, sprawiedliwo-
$ci wsrod ludzi. Tg sytuacje optakuje
uosobiony Syjon. Zycie bez Boga pro-
wadzi do egoizmu, a co za tym idzie,
do zniszczenia stosunkéw rodzinnych
i spotecznych. Nie mozna nikomu za-
ufa¢ (por. w. 5). W wersecie 6 prorok
przedstawia obraz grozy w rodzinie
semickiej. System patriarchalny dawat
rodzicom, a szczegdlnie ojcu, nieogra-
niczong wtadze nad dzieémi i domow-
nikami?. Tu natomiast ,syn zniewaza
ojca, corka powstaje przeciw swej
matce, synowa przeciw swej tescio-
wej: nieprzyjaciétmi cztowieka sg jego
domownicy” (w. 6).

'8 Por. E. Szymanek, Wykfad Pisma Swietego Nowego Testamentu, s. 55n.
® Por. J. Schniewind, Il Vangelo secondo Matteo, Brescia 1977, s. 36 nn.
20 Por. A. Sand, dz. cyt, s. 51; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyt., t. 1, s. 15;

S. Fausti, dz. cyt., s. 26 n.

21 Por. J. Radermakers, Lettura pastorale del vangelo di Matteo, Bologna 1997, s. 114 nn; K. Roma-
niuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyt., t. 1, s. 15.
22 Por. Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swietego, s. 1039; L. Laberge, Ksiega Micheasza,

KKB, s. 851.
2 Por. P. Szefler, art. cyt., s. 410 n.
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Jezus powotat sie na stowa pro-
roka Micheasza, méwigc o podziale
miedzy ludzmi z powodu Ewangelii
(por. Mt 10,34-39)%*. Wczes$niej Ma-
teusz umieszcza stowa Jezusa o me-
stwie w ucisku (ww. 24-33). W tym
fragmencie Jezus wzywa do odwaz-
nego wyznawania Go przed ludzmi.
Jedynie do takich ludzi przyzna sie
kiedys Chrystus na sadzie ostatecz-
nym. Jest to zapowiedz wielkiej na-
grody za mezne gtoszenie Ewangelii.
Po omawianej perykopie, zawieraja-
cej cytat z Mi 7,6 znajduje sie frag-
ment dotyczgcy nagrody za oddanie
sie Jezusowi (Mt 10,40 nn)25,

Gtoszenie Ewangelii powoduje
podziat nawet wsréd najblizszych.
Stad Jezus méwi, Zze przynosi
na ziemie miecz, a nie pokdj
(w.34).Chcewtensposébzaznaczy¢,
ze przychodzi juz jako sedzia?®. Tekst
pochodzacy z Mi 7,6 znajduje sie
w Mt 10,36: ,i bedg nieprzyjacidtmi
cztowieka jego domownicy”. Mate-
usz przytaczajgc stowa Jezusa po-
dejmujgcego te mysl, nie ma na uwa-
dze kary, odwetu za brak wiernosci
Bogu. W Ewangelii ukazane zostaty
mozliwe konsekwencje radykalnego
nasladowania Chrystusa. Moze ono
wymagac nawet poswiecenia wiezéw
rodzinnych. Taka moze by¢ cena by-
cia uczniem Jezusa?.

Jezus przyréwnuje swoje postan-
nictwo do ostrego miecza. Naucza-
nie Jezusa spowoduje rozdzielenie
zta od dobra, tego, co niegodziwe
od godziwego. Jesliw jednejrodzinie,
syn okaze sie cztowiekiem prawym,
a ojciec niegodziwcem, to nauka
Jezusa spowoduje oddzielenie syna
od ojca. Podobna sytuacja moze
wystgpi¢ miedzy coérkg a matka,
czy miedzy synowg a tesciowg (por.
Mt 10,35 n). Nawet mieszkanhcy tego
samego domu mogg stangé wobec
siebie w opozyc;ji®. Stowo Boze po-
woduje podziaty w rodzinach. Jedni
je przyjmuja, a inni odrzucajg. Mitos¢
do Boga i Jego planéw jest wazniej-
sza od mito$ci do rodzicéw, czy krew-
nych?®. W duszy kazdego cztowieka
rozstrzyga sie decyzja o przyjeciu
lub nieprzyjeciu nauki Jezusa®.

Cytat z Mi 7,6 znajduje sie w kon-
tekscie zapowiedzi roztaméw wsrod
najblizszych wskutek przyjscia Jezusa.
Zostata tu wyrazona w sposob obrazo-
wy prawda, ze ten, kto opowie sie za Je-
zusem, powinien liczy¢ sie z wrogoscig
nawet ze strony najblizszych mu oséb?'.
Nie moze istnie¢ dobro w zgodzie
ze ztem. Ich wzajemne wspdtistnienie
jest tylko pokojem pozornym. W innym
miejscu Jezus wyrazit te prawde twier-
dzac, ze ,Nikt nie moze dwom panom
stuzy¢” (Mt 6,24)%2.

2 Por. J. Schniewind, dz. cyt.,, s. 239 n; O. da Spinetoli, dz. cyt., s. 320 nn; A. Sand, dz. cyt., s. 230
nn; J.S. Synowiec, Prorocy Izraela, ich pisma i nauka, s. 176.
% Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyt., t. 1, s. 66 nn.

% Por. tamze, s. 67.

27 Por. R. Fabris, dz. cyt.,, s. 245 nn; F. Mosetto, ,Chi si vergognera dime...”. Mc 8,38, ,Parola spirito
e vita”, 20 (1989), s. 153; Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swigetego, s. 1039; A. Paciorek,

dz. cyt., s. 447 n.

2 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyt., t. 1, s. 67.

20 Por. Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swigtego, s. 1168.

30 Por. J. Homerski, Ewangelia wedfug $wietego Mateusza. Wstep..., s. 193; S. Fausti, dz. cyt., s. 194.
31 Por. R. Bartnicki, Uczen Jezusa jako gfosiciel Ewangelii. Tradycja i redakcja Mt 9,35-11,1, Warszawa

1985, s. 224 n.

%2 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyt., t. 1, s. 67 n.
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Mitos¢ do Jezusa musi byc¢
na pierwszym miejscu. Kto kocha bar-
dziej swoich rodzicow, albo swoje dzie-
ci, nie jestgodzien nazywac sie uczniem
Chrystusa (por. Mt 10,37). Mamy tu
do czynienia z zgdaniem wyrzeczenia
sie nawet wiezéw rodzinnych, chcac
pozostaé wiernym uczniem Chrystu-
sa. W hierarchii wszelkich wartosci,
na miejscu naczelnym znajduje sie mi-
to$¢ do Jezusa. Wymaga On catkowi-
tego oddania sie bez reszty®.

Uczniowie Jezusa muszg dokonac
wyboru miedzy Nim a najblizszymi.
Muszg postawi¢ na pierwszym miej-
scu Jezusa. Wigze sie to z przyjeciem
Jego stylu zycia. Chodzi tu o wziecie
krzyza, tak jak Chrystus (por. w. 38).
Nie nalezy szczedzi¢ trudu dla dru-
gich, a jesli zajdzie taka potrzeba,
nawet poswieci¢ zycie dla bliznich3.
Tylko wtedy mozna mie¢ nadzieje
na odnalezienie petni zycia i na zycie
wiecznewprzyszitosci(por.w.39).Jezus
wymaga od swoich uczniéw gotowosci
na utrate zycia doczesnego. Kto zas
za wszelkg cene bedzie chciat zacho-
wac to zycie doczesne, moze utraci¢
zycie wieczne. Ta prawda zostata wy-
razona na innym miejscu, w J 12,24,
Jezus uczy, ze aby ziarno mogto wy-
da¢ owoc, musi najpierw obumrze¢®.

Podsumowanie

Bég w Starym Testamencie za-
powiadat Chrystusa przez prorokow
posytajgc ich kolejno do Izraela.
W ten sposoéb przygotowywat ludzi
na przyjscie Zbawiciela. Jednym
z tych prorokéw byt Micheasz. Staro-
testamentalne cytaty z Ksiegi proro-
ka Micheasza w Ewangelii Mateusza
nabierajg nowego, petniejszego
znaczenia. Cytat z Mi 5,1 zamiesz-
czony przez Mateusza w perykopie
o medrcach ze Wschodu autor Ewan-
gelii odnosi w sposéb bezposredni
do osoby Jezusa z Nazaretu. Prorok
Micheasz zapowiedziat miejsce na-
rodzin Mesjasza.

Natomiast tekst z Mi 7,6 o po-
wszechnej nieprawosci wsrod ludzi
znalazt zastosowanie w perykopie
dotyczgcej podziatbw nawet mie-
dzy najblizszymi cztonkami rodziny
z powodu Jezusa. Osoba Jezusa
i Jego nauczanie domaga sie sta-
nowczego wyboru za sobg lub prze-
ciw sobie. Ucznia Jezusa winien ce-
chowaé radykalizm rozdziatu dobra
od zta. Opowiedzenie sie za Jezusem
moze by¢é powodem wrogosci nawet
ze strony najblizszych.

33 Por. tamze, s. 68; B.T. Viviano, Ewangelia wedtug $wietego Mateusza, w: Katolicki komentarz biblij-

ny, s. 945 n; F. Mosetto, art. cyt., s. 153.

34 Por. R. Bartnicki, Uczen Jezusa jako gfosiciel Ewangelii. Tradycja i redakcja Mt 9,35-11,1, s. 226-
229; R. Bartnicki, Redakcyjna praca Mateusza w Mt 9,36-11,1, RBL 40,4 (1987), s. 287; S. Grasso,

dz. cyt., s. 281 nn.

% Por. R. Bartnicki, Uczen Jezusa jako gtosiciel Ewangelii. Tradycja i redakcja Mt 9,35-11,1, s. 229-
231; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyt, t. 1, s. 68; W. Trilling, Vangelo secondo

Matteo, volume primo, Roma 1968, s. 207 nn.
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